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1 Mittente {Ragione seciale, citta, stata)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt frolz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Ubereinkommens dber den

CMR

Ce fransport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
intemational de marchandises

Beférdetungsverrag im Internationalen par raute (CMR) StraRengltarverkehrs (CMR

2 Destinatario {Ragione sociale, citta, stata)
Destinatare {nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citta, state)
Transporteur (nom,adresse.pays)

Waberer

3 Lupgo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour fa livrasion de Ja marchandise

1 7 Trasportateri successivoli {(Ragione sociale, citta, stato)
Transperteurs sucessifs (nom,adresse.pays)

OrtfLieu IDEM

Land/Pays

4 Luego e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtfLieu MODUGNO

INTERTRAN
NEMZETKOZI FUVAROZO KFT.
8912 Nagypdli, Arany Jinos w, 26.

19,

Land/Pays ITALY

Datum/Date 09,12.2019

5 Documenti allegati

Documents annexés 7208389'7208390'7208392'
7208399

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporieurs

- - - e
n(':::lcl;assegnl enumeti 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizions 1 0 Nr. di statistica 1 1 Pesa lordo kg. 12 Vakime m3
No. statistique Poids brut.kg Cubage m3

Dct 300 )

383429361R 3 carton boxes 150 pes 150

205947476R 5 carton boxes 30 pes

321041926R 1 ¢arton hox 50 pes

216766240R 3 carton boxes 18 pes

UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe (ADR}

Un-No. Classe Chiffre Leitre (ADR)

1 3 . i 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni del mittente Zu zahlen vom; Lexpéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par:

Fracht

P';( da transport
P347213605 Aot

Reéductions -

Zelschensumme

Solde

Zuschiage

§uEpIém§nlLs

Frals ancesso?r‘és

Sonstiges

Dvers +

Zu zahlende Gasamt-

summe/ Totald payer

1 4 Rackerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 Convenzioni particolari / Canventions particulieres

Trasporto prepagato / France

Trasparto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 compllato a /Etabiea MODUGNO  am/ie  09.12.2049

22  MAGNA PT S.p.a.- VIA DE! CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittente)
(Signature et tmbre de L &xpediteur)

{Stgnature et timbre du transporigj

RETHL
] ZIF[ns;{Ogi
Nogypddi, Arany Jinos

351D
(Firma o timbro dal eas CoriaraL 1.

24 Marce ricevuta
Récaption des marchandises

KFT, e
u2é

{Firma e fimbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

Data
Date

25 Angaban zur Ermittiung der Entfernung mit Grar J.Ibebgangen

Paletten-Absender — Expéditeur des palettes

Paletten = Empfanger = Destinataire des palettes

von bis f  km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Ant Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paleita palsite
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Paletta
Einfach- Einfach-
Palette Palatte
26 Vertragspartner des Frachiflihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestdtigung  des Empfangers Bestdligung des Fahrers
Targa
motrice
Targa

rimorchio




